
Todos los precios expresados en moneda nacional, incluyen I.V.A. El consumo de productos crudos es bajo la responsabilidad de quien los solicita. Room Service considerar 5% de Propina 

Prices are expressed in mexican pesos. All prices include taxes. Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish or eggs may increase your risk of foodborne illness, specially if you have certain 

medical conditions. Room service consider 5% additional tip 

Menú 
DESAYUNOS 

CONTINENTAL  / CONTINENTAL 

Café americano ó te, jugo de naranja ó toronja, 4 pzas. de 

pan tostado blanco ó integral, mantequilla y mermelada / 

American coffee or tea, Orange or grapefruit juice, 4 pcs 

brown or white toast bread, butter and marmalade. 

 

AMERICANO / AMERICAN  

Huevos al gusto (2 pzas.), revueltos, estrellados ó volteados, 

fruta ó jugo, café ó té ó leche, 4 pzas de pan tostado blanco 

ó integral 

Scrambled eggs (2 pcs) overeasy or sunny sideup, fruit plate 

or juice, coffee or tea or milk, 4 pcs. Of white or wheat 

toast 

 

HOT CAKESS  (3 pzas) / 

PANCAKES (3 pcs) 

Hot cakes (3pzas) servidos con mantequilla, miel maple ó 

miel de abeja, con su opción de fruta mixta ó plátano ó 

fresa 

Pan cakes (3pcs) served with butter, maple syrup, honey or 

jelly, and your choise of mixed fruit, banan or strawberry 

 

PLATO DE FRUTA DE LA ESTACION (250 

GRMS) / 

SEASONAL FRUIT PLATE (250 GRMS) 

Planto de fruta de la estación  

Seasonal fruit plate 

 

YOGURT CON GRANOLA / 

YOGURT WITH GRANOLA 

Yogurt natural o con sabor  y con granola 

Natural or flavored yogurth with granola 

 

SELECCIÓN DE CEREALES / 

CEREAL SELECTION 

Cereal con leche a  elegir: Zucaritas, All bran, Chocokrispis, 

Bran Flakes 

Cereal with milk, to choose: Zucaritas, All bran, 

Chocokrispis, Bran Flakes 

 

$160.00 

 

 

 

$180.00 

 

 

 

$75.00 

 

CON CHILAQUILES / WITH 

CHILAQUILES  

Verdes ó rojos / Green –Red Sauce 

Con ó sin pollo With or without chicken   

(Incluye, queso, crema, cebolla / cream, Cheese, 

onion includes) 

 

HUEVOS AL GUSTO / EGSS AS YOU 

LIKE 

Divorciados, Estrellados sencillos, Revureltos 

con jamón, ó salchicha ó tocino), Omellete de 

claras, Omelette al gusto.  

 

MOLLETES /MOLLETES 

Con frijoles,, queso manchego y pico de gallo / 

with beans, manchego cheese and pico de gallo 

 

 

$200.00 

 

 

 

 

 

$200.00 

 

 

 

 

 

$200.00 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Tocino  / Bacon  (120 

grms) 

Salchicha  / Sausage 

(120 grms) 

Jamón / Ham (120 

grms) 

Queso Cottage / 

Cottage cheese (120 

grms) 

Queso panela / Panela 

Cheese(120 grms) 

Orden de pan dulce ó 

salado / sweet or salad 

bread  / (3 pzas/pcs) 

 

$40.00 

 

$40.00 

 

$40.00 

 

$40.00 

 

 

$40.00 

 

$40.00 

 

Café / Coffee 

(120 ml) 

Té / Tea 

(120 ml) 

Jugo Naranja 

ó Toronja(230 

ml) 

Leche / milk 

(255 ml) 

Capuchino/ 

Cappuccino 

(120 ml) 

 

 

$35.00 

 

$35.00 

 

$35.00 

 

 

$35.00 

 

 

$40.00 

 

DESAYUNOS TRADICIONALES / TRADITIONAL 

BREAKFAST 
PAQUETES ESPECIALES  / SPECIAL 

PACKAGES 

EXTRAS / SIDES BEBIDAS / 

BEVERAGES 

 

$75.00 

 

 

 

 

 

$75.00 

 

 

 

 

$75.00 

 

 

 

 

 

$75.00 

*Paquetes incluyen, Jugo (naranja ó 

toronja) Plato de fruta de la estación, 

pan dulce, pan salado, Plato fuerte, 

(a elección) café ó leche ó te 

 

 

* Packages include, Juice (orange or 

grapefruit) Seasonal fruit plate, sweet 

bread, salty bread, Main dish, 

(choice) coffee or milk or tea 



Todos los precios expresados en moneda nacional, incluyen I.V.A. El consumo de productos 

crudos es bajo la responsabilidad de quien los solicita. 

Prices are expressed in mexican pesos. All prices include taxes. Consuming raw or 

undercooked meats, poultry, seafood, shellfish or eggs may increase your risk of foodborne 

illness, specially if you have certain medical conditions.  

Menú 
COMIDAS Y CENAS 

ENSALADA CESAR /CHICKEN CESAR SALAD 

Pechuga a la parrilla, lechuga troceada, aderezo César y crotones 

(200 grs) /Grilled chicken, romaine lettuce and Caesar dressing (200 

gm) 

 

ENSALADA DE MANZANA Y PERA/ PEAR AND 

APPLE SALAD  

Crujiente mezcla de lechugas, con pera, manzana arándanos, nueces 

caramelizadas, aderezadas con vinagreta italiana y lluvia de queso de 

cabra (200 grs)/ Mixed Lettuce, pear, apple, dried cranberries, nuts, 

goat cheese and italian viniagrette (200 gm) 

 

AGUACATE RELLENO DE ATUN / AVOCADO 

STUFFED WITH TUNA 

Aguacate partido a la mitad, relleno en cada parte por ensalada de 

atún, sobre lechuga sangría, acompañado de brocheta de aceituna 

negras y cebollinos /Avocado cut in half, filled Tuna Salad on lettuce 

leaf and black olives 

  

 

 

$170.00 

 

 

 

$170.00 

 

 

 

 

 

HAMBURGUESA / CHEESE BURGER 

Carne de res, jamón, tocino crujiente, lechuga, queso 

manchego, y papas a la francesa (180 grs)/Char-broiled 

burger, ham, crispy bacon, lettuce, tomato and manchego 

cheese, served with french fries (180 gm) 

 

CLUB SANDWICH DE POLLO O ATUN / 

CHICKEN OR TUNA SALAD CLUB 

Combinación de ensalada de pollo ó atún, jamón, tocino 

crujiente, aguacate, queso manchego, servido con papas a la 

francesa/Chicken, Salad, ham, crispy bacon, avocado, 

manchego cheese, served with french fries 

 

PEPITO DE ARRACHERA/ FLANK STEAK 

PEPITO 

Fajitas de arrachera, frijoles refritos y un toque de chile 

chipotle en pan baguette, con papas a la francesa (140 grs)  

Flank Steak fajitas, refried beans and chipotle pepper over 

baguette bread served with french fries (140 gm) 

 

ENSALADAS / SALADS HAMBURGUESAS Y SANDWICHES 

BURGUERS & SANDWICHES 

PLATOS FUERTES/ ENTREES 

$130.00 

 

 

 

 

 

 

 

$80.00 

 

 

 

 

$80.00 

 

 

 

 

$80.00 

SOPAS / SOUPS 

SOPA DE TORTILLA /TORTILLA SOUP 

Sopa de tortilla servida con chicharrón seco, aguacate, queso 

panela,, crema fresca y aros de chile pasilla seco (250ml) 

Tortilla soup with porkskin,avocado, panela cheese, sour cream, 

and pasilla chili broth (250 ml) 

 

CALDO TLALPEÑO/ TLALPEÑO STYLE BROTH 

Caldo Tlalpeño, servido con pechuga de pollo, desmenuzado, 

verduras, queso fresco y chipotle, perfumado con hoja de epazote.  

Chicken broth, vegetables, fresh vegetables, and chipotle with 

epazote leaf (250ml) 

 

CONSOME DE POLLO ESPECIAL 

SPECIAL CHICKEN SOUP 

Caldo de pollo desmenuzado, verduras, arroz blanco, toque de 

aguacate y cilantro (250 ml) / Chicken soup vegetables, cilantro 

avocado and white rice (250 ml) 

 

 

 

ARRACHERA NORTEÑA /MARINATED 

FLANK STEAK 

Arrachera marinada a la plancha acompañada de vegetales a 

la parrilla, guacamole, papa al horno y chiles toreados (200 

grs) / Flanck steak with grilled vegetables, grilled peppers, 

guacamole and baked potatoe (200 gm) 

 

PECHUGA DE POLLO/ GRILLED CHICKEN 

BREAST 

Pechuga de pollo asada a la parrilla servida con verduras y 

puré de papa (200 grs) / Chicken breast served with 

vegetables and mashed potatoes (200 gm) 

 

PASTA DE LA CASA/ SHRIMP HOUSE PASTE 

Fetuccini con camarones con salsa cremosa y queso 

parmesano (180 grs) / Fetuccini with shrimp, white sauce 

and Parmesan cheese (180 gm) 

 

FLAUTAS DE POLLLO/ CHICKEN TACOS 

Flautas rellenas de pollo, cubiertas de queso y crema (4pzs) 

/ Fried chicken tacos with green sauce, sour cream and 

fresh cheese (4pcs) 

 

 

POSTRES /DESSERTS 

VARIEDAD PASTELES Y HELADOS             $75.00                                   

$195.00 

 

 

 

 

$180.00 

 

 

 

 

 

$190.00 

$300.00 

 

 

 

 

 

$170.00 

 

 

 

 

$190.00 

 

 

 

$150.00 


